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El origen de Bodegas del Saz data de 1930 siendo el fundador Alvaro
del Saz, abuelo del actual propietario. Vidal del Saz, quien da nombre a
la actual bodega, ha trabajado en el vinedo desde joven siguiendo los
pasos de su abuelo para mantener el negocio familiar generacion tras
generacion dedicandose en cuerpo y alma a la pasion que compartia
con su abuelo Alvaro. Bodegas del Saz se encuentra situada en el
corazén de La Mancha, en Campo de Criptana, a 170 kilometros del
Sur de Madrid. Cuenta con mas de 180 hectareas de vifiedo divididas
entre las variedades Airén, Macabeo, ,Sauvignon Blanc, Moscatel,
Tempranillo, Syrah, Merlot, Chardonnay, Cabernet Sauvignon...
Produciendo asi una amplia gama de vinos con Denominacion de
Origen, Vinos de la Tierra de Castilla y Espumosos. Vinos actuales,
con identificacion propia de su terroir y su posterior elaboracion en la
bodega, contando con el mejor equipo de profesionales para elaborar
vinos de calidad excepcional.

BODEGAS DEL SAZ

Bodegas Vidal del Saz is a family business with a wide range of wines
with Denomination of Origin La Mancha, Land of Castle. It is located in
the heart of La Mancha, in Campo de Criptana 170 kilometers south of
Madrid, capital from Spain. Bodegas del Saz is a cultivator and collector
of over 180 hectares of vineyards spread over a a wide range of
varieties such as: Airén, Macabeo, Verdejo, Sauvignon Blanc, Moscatel,
Tempranillo, Syrah, Merlot, Chardonnay, Carbernet Sauvignon.

Its origin dates fromn 1930 when Alvaro del Saz, grandfather of

the current owner, worked in the old cellar. It was his son, Vidal del
Saz, who raised between jars and deposits of wine, who made the
decision to found his own winery in 1972. Thus giving birth to the
current BODEGAS DEL SAZ, which runs its son on the same name,
Ignacio Vidal del Saz, in Bodegas Vidal del Saz offer our customers a
wide selection of wines of basic scale, mid range and the best line of
products of author wines.

www.bodegasdelsaz.com

www.foobespain.com
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INTEGRAL DEL AIRE / PEROJIL

VINOS DE MESA / TABLE WINES BLANCO - WHITE

Variedad - Variety Airen
Categoria - Apellation Vino de mesa / Table wine
De las variedades Airen y Tempranillo ofrecemos nuestra gama de vinos Tipo - Type Blanco - white

blancos y tintos , secos semisecos y semidulces de precio de entrada para
. . Descripcion de cata - Tasting notes
poder ofrecer a nuestros clientes referencias de volumen.

Color amarillo acerado palido, limpio y brillante.

En fase olfativa aparecen notas afrutadas que dejan
paso a frutos secos y recuerdos a miel. En boca
resulta fresco con final limpio y duradero.

From the Airen and Tempranillo varieties we offer our range of white and
red wines, dry semi-dry and semi-sweet wines at the entrance price in

order to offer our clients volume references. Steely pale yellow color, clean and bright. On the
nose fruity notes appear to give way to hints of nuts
and honey. The palate is fresh with a clean finish and

durability.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 10.000 ud.
*Private label minimun order 10.000 units.

INTEGRAL DEL AIRE / PEROJIL
TINTO - RED

Variedad - Variety Tempranillo
Categoria - Apellation Vino de mesa / Table wine

Tipo - Type Tinto - red

PEROJIL

Descripcion de cata - Tasting notes

Color amarillo acerado palido, limpio y brillante. En
= o I fase olfativa aparecen notas afrutadas que dejan

[H"ll‘,!i‘(%llh’ll. : paso a frutos secos y recuerdos a miel. En boca

CANoTINIe S f resulta fresco con final limpio y duradero.

o "

HED TIRE

www.foobespain.com

Intense cherry red hues of medium blue and violet-
The nose dominated by aromas of fruit such as
blackberries, plum with light hints of licorice, fresh
and joyful. In attack is friendly adn has a weak tone,
with delicate the mouth and persistence.
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@ %Mﬁg%— LOS SANTOS

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap available
VINO DE LA TIERRA DE CASTILLA

Variedad - Variety Tempranillo

Nuestra gama IGP Tierra de Castilla ofrece una gama de

vinos jovenes afrutados, agradables y competitivos para

clientes que buscan calidad a bajo precio. Descripcion de cata - Tasting notes

Rojo cereza intenso de capa media con matices azulados y
violaceos. En nariz predominan aromas de fruta como la mora,
ciruela con ligeros toques de regaliz, fresco y alegre. En ataque
es amable y presenta una ligera tonicidad, con delicado paso
por boca. Buena persistencia.

Our IGP Tierra de Castilla range offers a range of fruity,
pleasant and competitive young wines for customers who are
looking for quality at a low price.

Intense cherry red hues of medium blue and violet. The nose
dominated by aromas of fruit such as blackberries, plum with
light hints of licorice, fresh and joyful. In attack is friendly and
has a weak tone, with delicate the mouth and persistence.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 2.500 ud.
*Private label minimun order 2.500 units.

AGER VENTUS - LOS SANTOS
ROSE

AGER VENTUS - LOS SANTOS AIREN

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap available

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap

available —_ Variedad - Variety Airén
Catororia - Anellation Tk P
Variedad - Variety Ternpranillo gorianpelaton IGP Vino Tierra de Castilla -
""" ¥ Tipo-Type  Blanco-white .

AGER VENTUS

Descripcion de cata - Tasting notes

Descripcion de cata - Tasting notes

|deal para platos de pescado blanco, mariscos, pescado
azul, pescado horno, caviar, aves, carnes blancas,
verduras, charcuteria, quesos curados.

Ideal wine for plates of white fish, seafood, blue fish,
caviar, white meats, vegetables, cured cheeses.

Color amarillo acerado palido, limpio y brillante. En fase olfativa
aparecen notas afrutadas que dejan paso a frutos secos y
recuerdos a miel. En boca resulta fresco con final limpio y
duradero.

Steely pale yellow color, clean and bright. On the nose fruity
notes appear to give way to hints of nuts and honey. The palate
is fresh with a clean finish and durability.

www.foobespain.com
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VINO DE LA TIERRA DE CASTILLA

Nuestra gama IGP Tierra de Castilla ofrece una gama de vinos jovenes afrutados, ORGANIC
agradables y competitivos para clientes que buscan calidad a bajo precio.

Our IGP Tierra de Castilla range offers a range of fruity, pleasant and competitive young wines for

customers who are looking for quality at a low price.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 2.500 ud.
*Private label minimun order 2.500 units.

LOS SANTOS ORGANIC
TEMPRANILLO

Variedad - Variety ~ Tempranillo organic
Categoria - Apellation Varietal

LOS SANTOS ORGANIC
AIREN

Variedad - Variety ~ Airén organic

Categoria - Apellation Varietal
Tipo - Type Blanco - White wine Tipo - Type Tinto - Red wine
Descripcién de cata - Tasting notes Descripcion de cata - Tasting notes
Tempranillo rojo cereza intenso de capa media con

SAN TOS matices azulados y violaceos, fresco y amable,
T presentando una ligera tonicidad, delicado paso por

Airén de color amarillo palido y brillante, con notas
afrutadas que dejan paso a frutos secos y recuerdos a

miel, armanico con final limpio y duradero. ‘
bocay persistente. g
Pale and bright yellow airén, with fruity notes that give “ ] o ) ::’
way to dried fruits and hints of honey, harmonious Intense cherry red Tempranillo of medium intensity =
with a clean and lasting finish. { "“’“"'“° with bluish and violet hues, fresh and friendly, a
presenting a slight tonicity, delicate and persistent on e
% the palate. §
&
:
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Una nueva linea mas fresca y afrutada para
llevar en cualquier situacion y con el mejor
circulo de amigos.

A new fresher and fruity line to take in any
situation and with the best circle of friends.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 2.500 ud.
*Private label minimun order 2.500 units.

(¢

AUMA

RED BLEND

GAUMA RED BLEND

Variedad - Variety Red blend

Categoria - Apellation _|GP Vino de la Tierra de Castilla
Tipo-Type Tinto-Red

Descripcion de cata - Tasting notes

Rojo cereza intenso de capa media con matices azulados y
violaceos. En nariz predominan aromas de fruta como la mora,
ciruela con ligeros toques de regaliz, fresco y alegre. En ataque es
amable y presenta una ligera tonicidad, con delicado paso por
boca. Buena persistencia.

Intense cherry red hues of medium blue and violet. The nose
dominated by aromas of fruit such as blackberries, plum with light
hints of licoriee, fresh and joyful. In attack is friendly and has a
weak tone, with delicate the mouth and persistence.

GAUMA
CABERNET - TEMPRANILLO

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap available

Tipo-Type Tinto-Red

Descripcion de cata - Tasting notes

Rojo picota intenso de capa alta con matices azulados y violaceos. Limpio
y brillante. parecen bien ensamblados aromas minerales sobre ligeras
notas de tinta china. De trago fresco pero a la vez carnoso. Su juventud

marca una tenacidad presente pero en equilibrio con la acidez. En via
retronasal se potencian los recuerdos de fruta negra.

Intense cherry red of high layer with bluish and violet hues. Clean and
bright. Very clean on the nose. They appear well assembled mineral
aromas on light notes of Chinese ink. Of fresh drink but at the same time
fleshy. His youth marks

a present tannicity but in balance with the acidity. In the retronasal path,
the memories of black fruit are enhanced.

GAUMA )
SAUVIGNON BLANC - AIREN

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap available

Tipo-Type Blanco-White

Descripcion de cata - Tasting notes

Amarillo paja palido con destellos ain verdosos. Muy brillante.En nariz
encontramos de inicio notas afrutadas de fruta blancay de fruta de hueso
(melocoton). La nariz gana complejidad gracias a notas de pomelo y lima. La
primera sensacion en boca es de untuosidad moderada. Es potente, fresco y
con buena estructura. Paso de boca es fino y alegre con un ligero amargo que
aporta mayor sensacion de longitud.

Pale yellow with green flashes. It is really bright. We find notes of drupes
(peach) and white fruit in nose. The nose obtains complexity thanks of
grapefruit and lime notes. The first impression in mouth is moderate
smoothness. Itis potent, fresh with a good structure. In attack shows thin and
cheerful with a slightly bitter touch which develops a great sense of lenght.

GAUMA

- AIREN

GAUMA ]
CHARDONNAY - AIREN

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap available

Tipo - Type Blanco - White

Descripcion de cata - Tasting notes

Amarillo acerado con reflejos verdosos, gran brillo y
transparencia. Nariz notas florales que dejan paso a aromas
afrutados de frutas verdes, resultando elegante y
delicado.Boca intenso y alegre, armonia entres sus
componentes recordando lo percibido en nariz.

Steely yellow with greenish reflections, great brightness and
clean. Nose floral notes that give way to fruity aromas of
green fruits, resulting elegant and delicate. Intense and
cheerful, harmony between its components remembering
what is perceived in the nose. Starters and fish dishes.

www.foobespain.com
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AQUARELL A

La Gama Aquarella ofrece varietales internacionales afrutados, agradables y faciles de beber
para un cliente que busca vinos jovenes con una imagen moderna y desenfadada.

The Aquarella Range offers international fruity varietals, pleasant and easy to drink for a

customer looking for young wines with a modern and carefree image.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 2.500 ud.
*Private label minimun order 2.500 units.

AQUARELLA
CABERNET SAUVIGNON

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap available

Variedad - Variety Cabernet Sauvignon

Categoria - Apellation |GP Vino de la Tierra de Caéﬁila

Tipo-Type Tintojoven-red

Descripcion de cata - Tasting notes

Rojo picota intenso de capa alta con matices azulados y
UARELLA violaceos. Limpio y brillante. Muy limpio en nariz. Elegante
carga frutal que recuerda a una infusion de frutos negros
(arandano y ciruela). Aparecen bien ensamblados aromas
minerales sobre ligeras notas de tinta china. De trago fresco
pero a la vez carnoso. Su juventud marca una tenacidad
e saos presente pero en equilibrio con la acidez. En via retronasal se
potencian los recuerdos de fruta negra.

2

Intense cherry red of high layer with bluish and violet hues.
Clean and bright. Very clean on the nose. Elegant fruit load
reminiscent of an infusion of black fruits (cranberry and
plum). They appear well assembled mineral aromas on light
notes of Chinese ink. Of fresh drink but at the same time
fleshy. His youth marks a present tannicity but in balance with
the acidity. In the retronasal path, the memories of black fruit
are enhanced.

ItwoansiLL
201

UARELLA

v A
e
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AQUARELLA
ROSADO TEMPRANILLO

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap available

Variedad - Variety Tempranillo

Categoria - Apellation |GP Vino de la Tierra de Cas.t.iltla.

Tipo - Type Rosado - Rose

Descripcion de cata - Tasting notes

Atractivo y brillante rosa carmin. Vivos tonos morados en el
ribete. Intensos y delicados aromas de fruta roja silvestre y
notas florales (violeta) sobre un fondo lacteo que recuerda

al yogurt. Sensacion golosa a la entrada en boca que gana
agilidad gracias a la frescura aportada por una generosa
acidez. Posee un tacto aterciopelado con gran peso de fruta.
En via retronasal vuelven intensamente sus notas afrutadas y
curiosos recuerdos a chicle de fresa y otras golosinas.

Itis an attractive and brilliant carmine rose wine with purple
tones in the border. This wine has an intense fragrance of red
wild fruits. It also has floral notes on a dairy background that
remembers eating a yogurt. In mouth is sweet and easy to
drink thanks of a freshness produced by the acidity. In nose
you can note notes of red fruits and memories of strawberry
gum and candies.

AQUARELLA
SAUVIGNON BLANC

*Posibilidad de tapon de rosca - Screw cap available

Variedad - Variety Sauvignon Blanc o
Categoria - Apellation |GP Vino de la Tierra de Castilla

Tipo - Type Blanco - White

Descripcion de cata - Tasting notes

Amarillo paja palido con destellos ain verdosos. Muy
brillante.En nariz encontramos de inicio notas afrutadas
de fruta blanca y de fruta de hueso (melocoton). La
nariz gana complejidad gracias a notas de pomelo y
lima. La primera sensacion en boca es de untuosidad
moderada. Es potente, fresco y con buena estructura.
Paso de boca es fino y alegre con un ligero amargo que
aporta mayor sensacion de longitud.

Pale yellow with green flashes. It is really bright. We
find notes of drupes (peach) and white fruit in nose.
The nose obtains complexity thanks of grapefruit and
lime notes. The first impression in mouth is moderate
smoothness. It is potent, fresh with a good structure.
In attack shows thin and cheerful with a slightly bitter
touch which develops a great sense of lenght.

www.foobespain.com
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VI DAL Vidal del Saz D.O. La Mancha es la linea de vinos seleccion blancos y tintos a partir de semicrianza donde nuestra bodega ofrece vinos de gama media para un
D E I- cliente exigente en calidad.

Vidal del Saz D.O. La Mancha is the line of white and red wines from semicrianza where our winery offers mid-range wines for a demanding customer in quality.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 2.500 ud.
*Private label minimun order 2.500 units.

VIDAL DEL SAZ

ORANGE VIDAL DEL SAZ

CHARDONNAY

Variedad - Variety A“ én o -
Categoria - Apellation D.0.La Mancha

Tipo - Type Naranja-Orange

Variedad - Variety Chardonnay

— . Tipo - Type Blanco - white

Descripcion de cata - Tasting notes

A la vista presenta un color anaranjado, con gran brillo. En la fase
olfativa aparecen notas florales que posteriormente dejan paso a aromas
afrutados citricos, resultando fresco y elegante.

En boca resulta untuoso y alegre, demostrando una perfecta armonia
entre sus componentes y recordando las sensaciones percibidas en nariz.

Descripcion de cata - Tasting notes

Color amarillo acerado con reflejos verdosos, con gran brillo y
transparencia. En la fase olfativa aparecen elegantes notas
florales dejando paso a frescos aromas de frutas verdes, elegante
y delicado. En boca es intenso, alegre y arménico con

OLGAS DEL gr
- » ¢ o

. . EI final de boca es complejo y duradero.

final largo.

At sight presents an orange color, with great brightness. On nose, floral
notes appear that later give way to fruity citrus aromas, resulting in a
fresh and elegant.

In mouth it is unctuous and cheerful, demonstrating a perfect harmony
between its components and recalling the sensations perceived on the
nose.

The finish is complex and long-lasting.

The sight features a steel-yellow with greenish reflections, with
high gloss and transparency. At this stage appear elegant floral
scent that later give way to fresh fruity aromas of green fruit, is
elegant and delicate. The palate is intense and lively, showing a
perfect harmony between its components and making us
remember the sensations perceived in the nose.

www.foobespain.com
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VI DAL Vidal del Saz D.O. La Mancha es la linea de vinos seleccion blancos y tintos a partir de semicrianza donde nuestra bodega ofrece vinos de gama media para
D E I- un cliente exigente en calidad.

Vidal del Saz D.O. La Mancha is the line of white and red wines from semicrianza where our winery offers mid-range wines for a demanding customer in
quality.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 2.500 ud.
*Private label minimun order 2.500 units.

VIDAL DEL SAZ
TEMPRANILLO CRIANZA

VIDAL DEL SAZ
TEMPRANILLO ROBLE

Variedad - Variety Tempranillo )
Categoria - Apellation D.0.La Mancha Variedad - Variety Tempranillo

Tipo - Type Roble - 4 Meses de barrica / 4 Monthrs:oak barrélé aging

Categoria - Apellation D.0.La Mancha
Tipo - Type Crianza - 12 Meses de barrica / 12 Months oak barrels aging

Descripcion de cata - Tasting notes

Color rojo picota intenso de capa alta con matices azulados y Descripcion de cata - Tasting notes

violaceos, limpio y brillante. En nariz predominan aromas de fruta
madura y moras con toques de regaliz, armonico con aromas
especiados y una madera bien integrada, elegante y vivaz. En ataque
muestra tonicidad en equilibrio con la acidez, complejo, carnoso y
bien estructurado. Final intenso y persistente.

Rojo picota intense de capa alta con matices azulados y vio-lacios.
Limpio y brillante. En nariz destaca su elegante carga frutal con aromas
de zarzamora, cerez y toques mentolados unidos a notas especiadas de
pimienta negra. En boca es am-plio y carnoso tapizado de una dulce
tanicidad. Trago jugoso y enolvente con buena estructura y longitud que
mantiene la fuerza.

Intense cherry red robe with blue and violet hues. Clean, attractive
and bright.

The nose dominated by aromas of ripe fruit and berries with hints of
licorice, all in great harmony with spicy aromas and well integrated
wood. Elegant and lively. In attack shows a tone balanced with
acidity. Is complex, leshy and well structured. The aftertaste is
intense and persistent.

Intense cherry red with an average robe and brick shades. Clean,
attractive and brilliant. In the nose it is complex (black fruit and
liquorice). It has well integrated wood, pleasant and has a bitter inish ,
with character.

www.foobespain.com
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Vidal del Saz D.O. La Mancha es la linea de vinos seleccion blancos y tintos
a partir de semicrianza donde nuestra bodega ofrece vinos de gama media
para un cliente exigente en calidad.

Vidal del Saz D.O. La Mancha is the line of white and red wines from
semicrianza where our winery offers mid-range wines for a demanding

customer in quality.

ALVARO DEL SAZ

GARNACHA - TEMPRANILLO
LECCION o

L VAICHA DENDMNACON D€ GRIER

ALVARO DEL SAZ
SELECCION GARNACHA-TEMPRANILLO

Variedad - Variety Garnacha - Tempranillo
Categoria - Apellation D.0.LaMancha

Descripcion de cata - Tasting notes

De Color rojo picota oscuro, limpio y brillante. Aromas
de frutos negros con notas especiadas que recuerdan al
clavo y a la vainilla. En boca es amplio, fresco y muy bien

estructurado, con taninos finos y elegantes.

Dark cherry red color. Clean and bright aromas of black
fruits with spicy notes reminiscent of cloves and vanilla.
On the palate it is broad, fresh and very well structured

with fine an elegant tannins. Long and intense aftertaste.

ALVARODELSAZ
SELECCION CHARDONNAY

Variedad - Variety Chardonnay
Categoria - Apellation D.0.La Mancha

Descripcion de cata - Tasting notes

Color amarillo palido verdoso, limpio y brillante. En
nariz aparecen frutas de hueso, flores blancas, fondo de
vainilla y un ligero tostado. En boca es amplio, muy
graso, afrutado y con una exquisita acidez. Final largo y

afrutado.

Clean and bright, plae yellow green color. Stone fruits,
whie flowers, a base of vanilla and a light toast appear on
the nose. On the mouth it is broad, very fatty, fruity and
with exquisit acidity. Long and fruity finish.

www.foobespain.com
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INSIGNA

del SAZ

Insigna del Saz es el producto D.O. Cava de Bodegas Vidal del Saz . Segunda fermentacion en botella para ofrecer a nuestros clientes un producto de calidad en linea

de vinos espumosos.

Insigna del Saz is the product D.O. Cava from Bodegas Vidal del Saz. Second fermentation in bottle to offer our customers a quality online product of sparkling wines

INSIGNA DEL SAZ - CAVA

Variedad - Variety Macabeo/Chardonnay

Descripcion de cata - Tasting notes

De color Amarillo palido con brillantes destellos pajizos. Burbujas
inas de ascenso lento y persistente. Aromas limpios de frutas
blancas y laurel; amplio y sabroso, con agradable y fresco

proms desprendimiento de carbonico en boca. Su personalidad y
. m caracter lo convierten en un perfecto acompanante para disfrutar
INSIGNA cualquier momento del dia.

del SAL

A pale yellow wine with brilliant straw twinkles. Thin bubbles of
slow and persistent ascent.

g Clean aromas of white fruits and laurel; wide and tasty, with

© agreeable and fresh detachment of carbonic in mouth.

c . :

= Its personality and character and they turn into a perfect

a accompanist to enjoy any moment of the day.

2

o

2

3

2

S
f)) *Disponibilidad de hacer Espumoso desde 5.000 ud.
=4 *Available private Sparkling wines minimun order 5.000 units.
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A

MAVA M
N

La Marca Mavam ofrece una linea de productos espumosos bajo alcohol con efecto y
color sorprendentes y sofisticados . Con una variedad de colores y sabores Mavam es el
protagonista en cualquier evento.

Mavam offers a line of sparkling low alcohol products with surprising and sophisticated
effect and color. With a variety of colors and flavors Mavam is the protagonist in any event.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 10.000 ud.
*Private label minimun order 10.000 units.

MAVAM - SILVER

MAVAM - GOLD

MAVAM - BRONZE

Categoria - Apellation Espumoso Bajo Alcohol - Sparkling low alcohol

Sabor - Flavour Melocoton - Peach

T Descripcion de cata - Tasting notes

A la vista presenta un color rojizo con irisaciones amarillas
unido a un efecto metalico en color bronce y una burbuja
finay brillante. En fase olfativa destacan intensos aromas
a fruta fresca y notas citricas bien ensambladas con
recuerdos florales.

Gran frescura, fondo estructurado y delicada
efervescencia dan caracter a un producto diferente, dulce,
alegre y con gran peso de fruta.

Mavam is an low alcohol wine that has a silver color with
hints of amber. This are attached to a metallic spin in silver
color and it has and fine and bright bubble that converts
this sparkling wine in a sofisticated and elegant drink. It is
fresh and easy to drink perfect to a party with friends or a
special event.

Categoria - Apellation Espumoso Bajo Alcohol - Sparkling low alcohol

Sabor - Flavour Citricos - Citric

Descripcion de cata - Tasting notes

A'la vista presenta un color plateado unido a un efecto
metalico en color plateado y una burbuja fina y brillante.
En fase olfativa destacan intensos aromas a fruta fresca y
notas citricas bien ensambladas con recuerdos florales.
Gran frescura , fondo estructurado y delicada
efervescencia dan caracter a un producto diferente, dulce,
alegre y con gran peso de fruta.

Mavam is an low alcohol wine that has a silver color with
hints of amber. This are attached to a metallic spin in silver
color and it has and fine and bright bubble that converts
this sparkling wine in a sofisticated and elegant drink. It is
fresh and easy to drink perfect to a party with friends or a
special event.

Descripcion de cata - Tasting notes

Es un vino de bajo alcohol. A la vista presenta un color
amarillo pajizo con irisaciones ambar unido a un efecto
metalico en color dorado y una burbuja fina y brillante.

En fase olfativa destacan intensos aromas a fruta fresca

y notas citricas bien ensambladas con recuerdos florales.
Gran frescura, fondo estructurado y delicada efervescencia
dan caracter a un producto diferente, dulce, alegre y con
gran peso de fruta.

Mavam is an low alcohol wine that has a straw yellow color
with hints of hamber. This are attached to a metallic spin
in golden color and it has and fine and bright bubble that
converts this sparkling wine in a sofisticated and elegant
drink. Itis fresh and easy to drink perfect to a party with
friends or a special event.

www.foobespain.com
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MAVAM - MAGIC

Categoria - Apellation Espumoso Bajo Alcohol - Sparkling low alcohol

MAVAM - TENTATION

Sabor - Flavour Manzana - Apple

Descripcion de cata - Tasting notes

A'la vista presenta un color verde con un efecto brillante
metalico que aparece cuando lo agitas. En nariz es fresco,
con recuerdos a menta y manzanas verdes. En boca es
dulce y fresco con notas citricas y mentoladas.

Mavam is an low alcohol wine that has a silver color with
hints of amber. This are attached to a metallic spin in silver
color and it has and fine and bright bubble that converts
this sparkling wine in a sofisticated and elegant drink. It is
fresh and easy to drink perfect to a party with friends or a
special event.

Descripcion de cata - Tasting notes

Es un vino de bajo alcohol. A la vista presenta un color
morado que adquiere, tras suave agitacion, un fresco
efecto plateado con presencia de fina y elegante burbuja.
En fase olfativa destacan intensas y frescas notas a mora,
arandanos, frutas del bosque que se funden con delicadas
notas florales y alegres notas citricas. Fina efervescencia
generada por el carbonico en la entrada en boca. Paso
fresco y dulce mostrando una golosa untuosidad.
Importante peso de fruta durante el recorrido del vino por
la boca. Final de boca largo y de muy grato recuerdo.

MAVAM - BEACH

Mavam is an low alcohol wine that has a silver color with
hints of amber. This are attached to a metallic spin in silver
color and it has and fine and bright bubble that converts
this sparkling wine in a sofisticated and elegant drink. It is
fresh and easy to drink perfect to a party with friends or a

Variedad - Variety Macabeo Moscatel
special event.

Categoria - Apellation Espumoso Bajo Alcohoul - Sﬁérkling Io';{ alcohol

Descripcion de cata - Tasting notes

A la vista presenta un color azul, con un efecto metalico
que aparece cuando se agita. En boca es fresco, con
recuerdos a pifia y manzanas verdes. En boca es dulce y
fresco con sabor a frutas y notas citricas.

Mavam is an low alcohol wine that has a silver color with
hints of amber. This are attached to a metallic spin in silver
color and it has and fine and bright bubble that converts
this sparkling wine in a sofisticated and elegant drink. It is
fresh and easy to drink perfect to a party with friends or a

special event. f»
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SUNSET

Variedad - Variety Macabeo Moscatel

Categoria - Apellation Espumoso Bajo Alcohol - Sparkling low alcoho

Sabor - Flavour Naranjay Mandarina - Orange and tangerine

Descripcion de cata - Tasting notes

Mavam es un vino bajo en alcohol que tiene un color plateado
con toques de ambar. Estos se unen a un giro metalico en color
plateado y tiene una burbuja fina y brillante que convierte este
vino espumoso en una bebida sofisticada y elegante. Es fresco y
facil de beber, perfecto para una fiesta con amigos o un evento
especial.

Mavam is an low alcohol wine that has a silver color with hints of
amber. This are attached to a metallic spin in silver color and it
has and fine and bright bubble that converts this sparkling wine
in a sofisticated and elegant drink. It is fresh and easy to drink
perfect to a party with friends or a special event.
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MOJITO

Variedad - Variety Macabeo Moscatel ) )
Categoria - Apellation Espumoso Bajo Alcohol - Sparkling low alcohol

Sabor - Flavour Mojito

Descripcion de cata - Tasting notes

A'la vista presenta un color amarillo, tras suave agitacion, un efecto
metalico con presencia de fina y elegante burbuja. En fase olfativa
destaca intenso aroma a mojito (lima-limon, hierbabuena).

Fina efervescencia generada por el carbénico en la entrada en boca.
Paso fresco con una estructura dulce que lo envuelve. Buen peso de
fruta durante el recorrido del vino por la boca.

Final de boca largo y de muy grato recuerdo.

Mavam is an low alcohol wine that has a silver color with hints of
amber. This are attached to a metallic spin in silver color and it has and
fine and bright bubble that converts this sparkling wine in a
sofisticated and elegant drink. It is fresh and easy to drink perfect to a

party with friends or a special event.

PINKm

Variedad - Variety Tempranillo Moscatel Sweet )
Categoria - Apellation _Espumoso Bajo Alcohol - Sparkling low alcohol

Sabor - Flavour Pink

Descripcion de cata - Tasting notes

Es un vino de bajo alcohol. A la vista presenta un color rosado paiizo
unido a un efecto metalico en color plata y una burbuja fina y brillante.
En fase olfativa destacan intensos aromas a melocotBn. Gran frescura,
fondo estructurado y delicada efervescencia den caracter a un
producto diferente, dulce, alegre y con gran peso de fruta.

www.foobespain.com

This is a low alcohol wine. It has a pale pink colour with a silver metallic

effect and fine, bright bubbles. Intense peach aromas stand out on the

nose. Great freshness, a structured base and delicate effervescen-ce

give character to a different product, sweet, cheer-ful and with a great fb
2

weight of fruit. |
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BUYANTE - BLUE
BUYANTE

SPARKLING

Variedad - Variety Macabeo
Buyanté es el nombre de una de espumantes de Bodegas del Saz de corte aromatico y Categoria - Apellation Coctel aromatizado de productos vitivinicolas
Aromatized wine product cocktail

Tipo - Type Dulce - Sweet

suave. El toque singular de las finas burbujas, su origen y la exclusividad de sus uvas de

produccion limitada marcan la diferencia.

Bodegas del Saz aromatic and smooth sparkling wine is called Buyante. Its touch of Descripcion de cata - Tasting notes

A la vista presenta un color azulado y una
burbuja fina y brillante. En fase olfativa destacan
intensos aromas a fruta fresca y notas a pina
bien ensambladas con recuerdos florales. Gran
frescura, fondo estructurado y delicada
efervescencia dan caracter a un producto
diferente , dulce, alegre y con gran peso de fruta.

bubbles, its origin and the exclusive, limited production grapes, set the difference.

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 10.000 ud.
*Private label minimun order 10.800 units.

. At sight it has a bluish color and a fine and shiny
BUYANTE - ROSE bubble. In the olfactory phase, intense aromas of
fresh fruit stand out and notes of pineapple well
assembled with floral hints. Great freshness,
structured background and delicate effervescence
give character to a different product, sweet, happy
and with a great weight of fruit.
Variedad - Variety Macabeo
Categoria - Apellation Coctel aromatizado de productos vitivinicolas
Aromatized wine product cocktail

Tipo - Type Dulce - Sweet

Descripcion de cata - Tasting notes

A la vista presenta un color rosado y una burbuja
fina y brillante. En fase olfativa destacan intensos
aromas a frutos rojos bien ensambladas con
recuerdos florales. Gran frescura, fondo
estructurado y delicada efervescencia dan
caracter a un producto diferente, dulce, alegre y
con gran peso de fruta.

At sight it has a pink color and a fine and shiny
bubble. In the olfactory phase, intense aromas of
red fruits stand out, well assembled with floral
hints. Great freshness, structured background
and delicate effervescence give character to a
different product, sweet, happy and with a great f))
weight of fruit. =~

www.foobespain.com
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TASO REAL - TEMPRANILLO

& LOS SANTOS

TASO'REAL

BAG IN BOX TASO REAL

Descripcion de cata - Tasting notes

Rojo cereza intenso de capa media con matices
azulados y violaceos. En nariz predominan aromas

*Disponibles segundas marcas / *Aditional labels available
*Posibilidad de marca privada desde 5.000 ud.

3litros. Al 12%

*Private label minimun order 5.000 units.

3litws.

Al 12.%

Vixo DELATIERRA DT Castrvry

TASO REAL
TEMPRANILLO ROSE

Descripcion de cata - Tasting notes

Ideal para platos de pescado blanco, mariscos,
pescado azul, pescado horno, caviar, aves, carnes
blancas, verduras, charcuteria, quesos curados.

Ideal wine for plates of white fish, seafood, blue fish,
caviar, white meats, vegetables, cured cheeses.

pRE—

3Litros. Al 11%

VING 1 LA TieR R e Cistrey

Yo px 4 TiEuRA oF Caypirgy

de fruta como la mora, ciruela con ligeros toques

de regaliz, fresco y alegre. En ataque es amable y
presenta una ligera tonicidad, con delicado paso por
boca. Buena persistencia.

Intense cherry red hues of medium blue and violet.
The nose dominated by aromas of fruit such as
blackberries, plum with light hints of licorice, fresh
and joyful. In attack is friendly and has a weak tone,
with delicate the mouth and persistence.

TASO REAL - AIREN
LOS SANTOS

Descripcion de cata - Tasting notes

Color amarillo acerado palido, limpio y brillante. En
fase olfativa aparecen notas afrutadas que dejan
paso a frutos secos y recuerdos a miel. En boca
resulta fresco con final limpio y duradero.

www.foobespain.com

Steely pale yellow color, clean and bright. On the
nose fruity notes appear to give way to hints of nuts
and honey. The palate is fresh with a clean finish and
durability.
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CONTACTO / CONTACT

Foobespain SLU Foobespain American LLC

info@foobespain.com info@foobespain.com

+34 926 513 167 +1 (313) 896-8771

C/Tesifonte Gallego, 5 1° Derecha 151 Calle De San Francisco, Ste 200,
C.P 02002, Albacete. Spain San Juan, Puerto Rico, PR00901






